Kapitola 1

Prepadeni

odeznéla po tydnu. Bud si na ni zvykla, nebo prosté vySuméla.

Bylo to zvlastni. Nepamatovala si, ze by ji pfi jejim zbésilém

uprku v Thensokliénii nékdo zranil. Asi si musela natahnout
svaly pfi skoku na lod. Ale Ze by se to projevilo az druhy den vecer? A
v rameni? Zvlastni. NasStésti to zmizelo stejné tak rychle a necekané,
jako to pftislo.

To vééné pohupovani lodi po vilnach Stredového oceanu se dalo vy-
drzet, i kdyz se ji prvni tyden casto udélalo Spatné. Méla Stésti, ze v za-
vazadlovém prostoru byly priazory, skrze které se dalo docela dobfe zvra-
cet, a i jinak vylucovat. Co ji ale pozvolna pfivadélo k Silenstvi, byla ta
samota. Nemohla se namofniktim ukazat, chytili by ji, znasilnili, zabili
nebo hodili do mofe. To nemohla riskovat, ale stejné tak nemohla vydr-
zet ty tydny osaméni a nic nedélani.

Hliva si kratila ¢as vzpominkami, nejcastéji na svij posledni den
v Thensokliénii. Na ten zbésily uprk pred Pekelnym slidicem, coz byla
prezdivka hrabéte Elerweta Dariona, ktery se bavil lovem zlodéj a pou-
liéni sebranky v ulicich Thensokliénie — hlavniho mésta kralovstvi Sklé-
cie. Vzpominala na ten vacek s mincemi, jak se roztrhl a jedna jedina
mince — zlaty attarmijsky tar, ji tehdy zachranila Zivot a zmrzacila toho
nenavidéného ¢muchala tim, Ze se mu zasekla do oka. Vzpominala na
ten pocit vitézstvi, kdyz Slidi¢ zavyl bolesti, nasledovany pocitem Cirociré
hrizy, kdyz ji jeji bujna predstavivost nastinila, co se ji stane, pokud ji
hrabé Elerwet chyti. Vzpominala na béh po schodech z Okraje, ktery

@kmtné bolest v rameni, ktera ji provazela od druhé noci na mofi,




oddéloval pfistavni ¢tvrt od zbytku Thensokliénie. Vzpominala na na-
dé&ji, kdyz spattila odplouvajici lod. Vzpominala na skok. Na ten straslivé
dlouhy skok, kdy jeji zivot zavisel na tom jediném odrazu a na schop-
nosti jejich rukou zachytit se provazu, ktery visel z paluby. Vzpominala,
nebo si spiSe predstavovala, ten pekelny fev, ktery Elerwet Darion vy-
pustil z ust, kdyz se o jejim tniku dozvédél.

Zahihnala se a zménila v hlavé téma vzpominek. Mnohem pfijem-
néjsi bylo vzpominat na toho chlapce, kterého potkala predtim. Setkala
se s nim stejny den rano. Nebyl ze Sklécie, ale z Attarmie. Nebylo to
pravdépodobné, ale chtéla véfit, ze ona zlatd mince, ktera ji pozdéji
umoznila uprchnout, pochéazela ptvodné pravé z jeho mésce. Ten hoch
byl kratce ostfihany a zarostly jemnym strniStém. Ale nejzajimavéji pti-
sobily jeho o¢i. Tak zelené. Tak hluboké... Tak smutné. Hliva pfemys-
lela, jak mohl nékdo tak mlady, pravdépodobné zdravy a bohaty, byt
soucasné tak smutny. Nechapala to. Hliva pfemyslela, ¢im ji vabec tak
imponoval. Ano, mohla ho okrast a ano, on na ni mohl posStvat straze.
Ani jedno se nestalo. Sesli se, podivali se na sebe a rozesli se. Probéhlo
mezi nimi ale néco velmi zvlastniho, co se da jen velice tézko popsat.
Jako by se znali cely zivot. Ale Hliva méla dobrou pamét na tvafe a byla
si jista, ze toho chlapce nikdy predtim nevidéla. Ty o¢i by urcité neza-
pomneéla.

Hliva byla velice Sikovna divka. Dokazala utajit svou pritomnost
na lodi. Spavala pod nahradnimi lany a plachtou v nejzaz§im kouté na-
kladniho prostoru. Ven chodila jen v noci a méla Stésti, protoze kuchyné
nebyla daleko. Hliva umeéla byt velmi ticha a déti z Thensokliénie pova-
zovaly jeji schopnost nebyt vidéna, pokud si to sama nepfala, za témér
magickou. A ona si malokdy pfala, aby ji nékdo vidél, protoze ji mnoho
let zivila ¢innost, u které byt vidéna nesmeéla. Hlady tedy v ulicich Then-
sokliénie vétSinou netrpéla a zde na lodi také ne. Dokazala se proplizit
do spiziren a brala si vzdy jen tolik, aby si toho nikdo nevSiml. Nebyla
chamtiva a stacilo ji malo. Stejné vét§inu dne jen lezela, a tedy nepotfe-
bovala energii. Sudy s vodou se skladovaly jen kousek od jejiho titocCiste,
takze i vody méla dost. Clovék by mohl Fict, Ze tato plavba byla luxus,
kdyby jen tu meéla nékoho, alespon né&jaké zvire, se kterym by mohla
prohodit par slov.




Hliva kdysi slychala o namofnicich, ktefi méli ocho¢enou krysu. Tak
si v prvnich dnech cesty fikala, ze ulovi krysu a vycviéi si ji jako ti na-
mofnici z pfibéhti. Kupodivu attarmijska lod byla prosta krys, a tak si
Hliva neochocila nic. Cas travila jen tim vzpominanim.

*

Protoze je Stésti vrtkavé a nékdy si jen tak odskoci, stalo se jednoho
dne, ze opustilo i Hlivu. A vlastné nejen ji, ale celou posadku.

Mohl to byt dvacaty den plavby, ale mohl byt klidné patnacty, nebo
tricaty. Hliva neméla sil pocitat, zvlasté zpocatku, kdy zazivala tu ur-
putnou bolest v rameni a pravidelné zvraceni.

Tu noc, kdy na Hlivu pfisli, se plizila do spizirny pro jidlo, kdyz usly-
Sela kiik z vedlejsi kajuty, ktera slouzila jako pfipravna jidla, tedy ku-
chyné.

»,Co jsem ti sakra fikal, Patriku! Ty brambory budou do vecera olou-
pané. Neftikal jsem to? To si do prdele piS, ze jsem to fikal. Ty jeden linej
ufnukanej... Ale co, pojd sem, ja si té srovham.“

Védéla, ze by se méla asi spiS rychle ztratit zpét pod sva lana, ale
néjak ji to nedalo, a tak se plizila k otevienym dvefim kajuty, ze kterych
vychazel ten kfik a nyni i zvuky zoufalé rvacky, nasledované vlacenim,
§kubanim a dupanim.

»,Ne, prosim!“ zapistél vysoky hlas.

,Promin, chlapce, ale zahalku ve své kuchyni nestrpim,“ odpovédél
chladneé rozcileny hlas. Pak se ozval svistot a plesknuti né¢eho mékkého
na holou ktzi.

LLiil“ zaviiskal kuchtik vysokym hlaskem.

Hlivu mrazilo. Moc dobfe znala tyto vychovné prostfedky. Kuchar
urcité pouzije varecku a... brrr. Chudak hoch.

Hliva uz stala témér u dvefi a nahlédla do kajuty. V tu chvili znovu
vatrecka zasvi§téla vzduchem a trefila chlapce zhruba v Hliviné véku oh-
nutého pres koleno mohutného muze. Hliva spatfila, jak mu vyhrkl
dalsi prival slz, kdyZ se varecka zasekla do jeho pozadi.

Znovu se ozvalo to pisklavé zajeceni a chlapec se skutalel z kucha-
fova kolena. Pfitom se mu vysvlékly kalhoty a kuchat vyskoc¢il jako by
ho pichli nozem.

»1y nejsi hoch!“ zafval a vyrazil pfimo proti Hlivé, ktera byla sama




celou situaci tak zkoprnéla, ze nestihla zareagovat. Kuchat do ni bez-
mySlenkovité narazil a divka se prastila o protilehlou sténu pfesné do
toho ramena, co ji z poc¢atku plavby tak trapilo.

»,Dalsi holka! Co se tu u vSech makrel déje!“ kficel kuchar a volal:
ysHeeeej! Kde je kdo! Mame tu ¢erny pasazéry!“

Pak chytil zmitajici se Hlivu za krk rukou mohutnou jako medveédi
tlapa a zvedl ji na nohy. Zkusila se vySkubnout, ale celkem spravné
tomu nedavala velké nadéje. Kuchar ji vstrcil do kajuty, kde na zemi
lezel a plakal hoch/divka a zavtel za nimi dvefe. Hliva k nim pfiskocila,
ale kli¢ v zamku byl rychlejsi a ¢erna pasazérka byla uvéznéna.

Prastila do dvefi pésti zdravé ruky a rozhlédla se po mistnosti. Byly
v kuchyni s dalSim Spajzem v zadni ¢asti. Proto byl na dvefich zamek,
jiné mistnosti zamky na lodi nemély. Tato naopak nemeéla okna a jen
jeden zamceny vstup.

Drive si zamek na dvefich neuvédomila. Na spizi, kam vét§inou cho-
dila, sice zamek byl, ale nezamykal se. Také tam nebylo pivo a vino,
které vidéla vyskladané vzadu.

»Vlezla jsem do zasranyho vézeni! Proklaté!“

Pak ji pohled spocinul na svinuté hromadce na zemi. V muzskych
Satech, ze kterych porad jesté vykukoval zadek, se choulila nakratko
ostfihana cernovlasa divka. Méla maly nosik a vlastné byla docela
hezka. Hlivu udivovalo, ze se zvladla vydavat za chlapce. Méla vyrazné
licni kosti a ofiSkové oc¢i. Na druhou stranu ji celkem hralo do karet, ze
neméla prakticky vibec zadna prsa.

»A co ty ses zac?“ zeptala se uzlicku, aby fe¢ nestala. Vztekat se a
bouchat do dveri uz nedavalo smysl.

y,Patrik. Teda Pat... Pavla,“ zahuhlala divka pfes slzy.

Je dobra. Druhd lez. Hmm, ta se musi hodné snazit, aby nezjistili, kdo
opravdu je. V tom vidim prilezitost, myslela si Hliva a nahlas fekla: ,A jak
ses dostala sem? Myslim, jako Patrik.“

Divka se posadila a podivala se na druhou divku. ,Utekla jsem pfed
manzelem.“

To je pravda.

»lata je obchodnik...“

To je lez.

»--- @ chtél mé vyhodné vyvdat.“

A to je zase pravda.




»Za... za mocného, ale zlého muze, ktery by mé zaviel nékde v ko-
mote a jen by po mné chtél, abych mu vyplivovala jednoho haranta za
druhym.“

Nejryzejsi pravda, byt trochu vykonstruovand v detailech, usmivala
se Hliva a fekla: ,Za par chvil mozna budeS$ mit v bfiSe parchanta né&ja-
kého toho namornicka.“

,U svaté Ariet! To ne! Mysli§, Ze nas...“

»10 jsi pfece musela védét. Jinak by ses nepfevlékala za chlapce.”

Pavla popotahla a o¢i se ji zase zacaly zalévat slzami, kdyz vzdorné
rekla: ,A co ty? Ty se nebojis?“

,Ja se jim tak snadno nedam,“ odtusila Hliva a protocila v ruce krat-
kou, ale ostrou dyku z nablyskané oceli.

»,Co ty jsi zac?“ zeptala se Pavla, snad i trochu zvédaveé.

,Ja? Ja jsem Hliva. Tési mé.“

»otejné umreme.“

»Pro¢ by?“

»Maji carodéje.”

»,No vidis!“ vykfikla radostné Hliva, ,ty mas vlastné pravdu! Ja jed-
noho attarmijského ¢arodéje znam. To je ono, to nas zachrani!“

Jak vi§, ze je to attarmijec?“

y2Hlupacku,“ podivala se Hliva na Pavlu, jako by opravdu byla tplné
pitoma. ,Nad lodi prece vlaje attarmijska vlajka.“

»L0 tedy nevlaje. Je to sklécka lod. Ohnivy obr je sklécka lod.“

Hliva jen mavla rukou a premyslela, co fekne, az se dvefe oteviou.
Nemusela ¢ekat dlouho.

Zenon de Attara otevrel fialkové oci. Romantik by rekl, Zze se mu
v nich slabé zajiskfilo nové nabytou energii. Blondaty chlapec s vaznou
tvaii vstal a rozhlédl se po své kajuté. Byla zafizena prosté, ale du-
sledné. Stohy knih srovnané podle obort a dutilezitosti drzel k policce
pridélany provazek, aby nespadly pfi kolébani lodé. Tézitko ve tvaru
zelvy zatézovalo pergameny na stole a kalamar byl umistén ve vytreza-
ném otvoru, ktery rovnéz snizoval pravdépodobnost pfevrhnuti. Oble-
¢eni viselo ve skfini a nékteré jiz pouzité pradlo bylo tthledné slozené
v tézke dubové truhlici.

Zenon se vypravoval do sfér zasadné na tvrdé podlaze kajuty, ale ted




si na chvili sedl na postel. Néco bylo jinak.

Spolu se svym mistrem Ysorinem de Seneca procestoval cely svét.
Byl v Meraqu v Trimii, vidél cisafsky kapitol v Zantynii i zvlastni archi-
tekturu Nové Sirie. Byl vystaven nepfizni pocasi, hladu i nebezpeci. Ale
vzdy vSe prijimal dustojné a chladné s mysli matematika a pragmatic-
kého maga.

Nyni se citil divné. Jako kdyby jeho zivot dospél na kfizovatku a
osud mu daval jedineénou moznost udélat néco jinak. JenZe co, jak a
hlavné proc.

Zenon zakroutil hlavou a vySel pred kajutu, kde ho malem porazil
probihajici kapitan Ohnivého obra.

,2Omlouvam se, mlady pane,“ fekl muz s rezatym vousem.

»,Nic se nestalo, pfiteli. Kam ten spéch?“

»V podpalubi nékoho nasli. Museli jsme jesté v Thensokliénii nabrat
néjakou nadbyteénou zatéz. Musim se tam dostat, nez posadku na-
padne vzit situaci do vlastnich rukou.“

Zenon povytahl obo¢i. Na své mladi vypadal velmi dospéle. ,Spioni?“
zeptal se.

»,Ne, to asi ne. Ale jsou to divky, mutj pane,“ fekl kapitan.

»<Ach tak,“ fekl Zenon. ,,V tom pfipadé bych asi mél jit s vami. Mimo-
chodem, mistr Ysorin o tom vi?“

Ysorin mél kajutu vedle kapitanovy, blizko schtidkti na palubu.
Zenonova byla zastréena v zadi lodi.

,Ano, ano. Rikal jsem mu to. Mél by byt také na cesté.“

,2Dobra. Tak mé vedte, kapitane.“

Nasledoval zrzavého muze po uzkych schodech hluboko do ttrob
lodi a pak vesli do chodby, kde byla shromazdéna snad cela posadka.

»,Co vy psi tady délate!“ zahartusil kapitan. ,Nefikal jsem vam, ze
mate drzet stanoviSté?“ A uz kracel vpred a ustédroval kopance svyma
pevnyma botama. Posadka se natlacila do chodby, ze které pred néjakou
chvili pfisla Hliva, a kapitan stanul pfede dvermi.

,Kli¢,“ porucil a kuchar, ktery uz byl pritomen, mu ho opatrné podal.

Kapitan chvili zavahal a pak odemkl dvefte.

Kuchtik, ktery na lod nastupoval pod jménem Patrik, sedél zubozené
na zemi a o¢i mél rudé od slz. VeSkera muznost z néj davno vyprchala.
Kousek za nim sedéla na stole vyhubla bleda divka a vesele pohupovala
nohama.




'“

»lak co je to tady za brajgl!“ fekl kapitan, ktery si v tu chvili vzpo-
mneél na své dvé dcery doma v Thensokliénii a pohled na divky v mist-
nosti ho trochu obmeék¢il. Byly mladé a nepusobily zlovéstné, nebo tedy
alespon ta na zemi ne. Ta na stole mozna trochu ano.

,Nezda se mi,“ fekla divka na stole a neprestavala drze kyvat no-
hama v platénych potrhanych kalhotach a Skornich, které ji musely,
prosté musely, byt velké, ,ze bychom tu udélaly neporadek. Naopak
Pavla umyla parkety. Vlastnimi slzami.“

Kapitan vesSel dovnitf a Zenon proplul za nim. Pak kapitan zavtel
bory. Sam se o dvefe oprel a zacal si balit cigaretu.

,Chci vase pfibéhy,“ fekl, ne pfili§ agresivné. ,A hezky pravdu. Pak
se rozmyslime, co s vami.“

Zenon se zatim posadil a pokusil se usmat na divku jménem Pavla,
ackoliv ona ho pfes zavoj slz snad ani nemohla vidét. Navic, jemu
Usmeévy nikdy moc nesly.

~Jsme kamaradky,“ pronesla Hliva celkem vesele. ,Pavla utika pfed
snatkem z rozumu a ja ji pomaham.“

»lakze jste Cerné pasazérky.“

»T0 bych ani nefekla,“ usmala se Hliva. ,Pavla si svlij pobyt na lodi
odpracovavala v kuchyni a ja vam hubila krysy v podpalubi.

Zenon se usklibl. Moc dobfe znal Ysorinovo oblibené kouzlo, kterym
donutil vSechny krysy na lodi vyskakat do mofe, hned jak opustili pfi-
stav. Jestli Ysorin néco nesnasel, tak to byly krysy. Mistr kouzel si ale
tuto informaci nechaval pro sebe a jeho uc¢ednik neminil vytrubovat do
sveéta tajemstvi svého mistra. Navic mu drzost té hol¢iny pfiSla jedno-
duse fascinujici.

»,Na meé lodi krysy nejsou,“ zavrcel kapitan.

L2Alespon vidite, jak dobfe délam svoji praci,“ odpalila okamzité
Hliva.

Pak se ozvalo zaklepani na dvere a kapitan otevfel Ysorinovi ze Se-
necy. Ten raznym krokem veSel do mistnosti a polozil dlan na Pavly
hlavu. Ta zkfivila obli¢ej bolesti a Ysorinovi se rozSirily o¢i nahlym po-
znanim.

»1y...“ zacal fikat, ale Pavla opét plakala, prosebné na né&j koukala a
kroutila hlavou.

Ysorin pochopil. ,, Ty nejsi Spion,“ ¢arodéj pfikroc¢il k Hlive, ktera uz
ale byla na nohou a odskocila od néj.




»Lo at vas, ani nenapadne, vaSe vzneSenosti,“ fekla Hliva a v ruce se
ji zjevil niz.

Ysorin se zamracil. Nemél ted na hrani naladu. Zenon svého mistra
znal, proto fekl: ,To uz mame za sebou. Je Cista. Jsou to skuteéné jen
holky z Thensokliénie, které si chtély udélat vylet.“

Ysorin metl po svém ucednikovi zly pohled a Hlivé doSlo, ze starsi
c¢arodéj prokoukl uc¢ednikovu lez. Mozna proto, ze... ze vidél do Pavliny
hlavy? Co tam asi vidél? pomyslela si.

Jenze na dals$i dohady uz nebyl ¢as.

Rozrazily se dvefe a do mistnosti vpadl namornik: ,Kapitane — lod!
Na obzoru je lod!“

,Jaka vlajka?“

»Vlajka... pane, vlajky jsem si nevSiml. Maji... maji D na plachtach.
Na lodi pluje Daroth!“

,Do psi prdele!“ zahtmél kapitan. ,Panové, omlouvam se,“ otocCil se
k ¢arodéjum, ,neni se ¢eho bat, jen musim okamzité na palubu. Urcité
se jim ztratime. Obr je rychla lod.“

Odchazel, ale rozhodné nevypadal tak sebejisté, jak se snazil tvafit.

Ysorin se vydal za nim: ,Hlidej je,“ fekl Zenonovi.

Ten chtél néco namitat, ale Ysorin ho provrtal o¢ima, takze radé&ji
nefekl nic.

Mezi trojici zavladlo rozpacité ticho. Hliva ukryla dyku nékde
v odévu a nyni se pfehrabovala v sudu s jablky, nez vytahla to nejcer-
ven€jSi. Pak se do néj s chuti zakousla a usmala se na Zenona Usty
umazanymi od sladké Stavy.

Pavla se zatim trochu sebrala. Posadila se na sttl, kde pfedtim se-
déla Hliva, a zeptala se Zenona: ,Co s nami udélate?“

Zenon trochu vazné nakrabatil celo a odpovédél: ,To nezalezi ani
tolik na mné, jako na Ysorinovi. Ale on je docela dobrak, i kdyz se to
snazi vSemozné maskovat. Nevéifim, ze vas necha hodit do mofe.“

»,Vidi§,“ usmala se Hliva a po bradé ji dal tekla §tava z jablka. ,Ja ti
to fikala. Kdo jsi ty?“ ukazala jablkem na ¢arodéje.

,Rikaji mi Zenon. Zenon de Attara, chces-li.“

Hliva vyprskla smichy. KdyZz se dostateéné vysmala, rekla: ,V tom
pfipadé ja jsem Hliva. Hliva Ustfi¢na, chces-li,“ a znovu se rozesmala.




Zenona to z miry nevyvedlo. ,Hliva... hezké jméno. Tvij otec byl htib,
nebo klouzek?“

Hliva se obvykle velmi rychle uméla urazit, ale ted se rozesmala jesté
vic a v zaplave slin a jableéné stavy upéla: ,,Urcité klouzek, vzdyt jsem
po ném.“

Pak se ozval dalsi slabounky smich. To byla Pavla. Kdyz se smala,
vypadala hned mnohem krasnéji a Zenon neodolal a také alespon tro-
chu povytahl koutky. Hlivin Sileny smich byl prosté nakazlivy.

Kdyz se dostatecné vysmaly a Hliva si vybrala dalsi jablko, zatimco




pét dalSich nacpala do ruznych kapes svého odévu, zeptala se Pavla:
~Jakeé to je byt kouzelnikem?“

»,2Hodneé prace,“ bylo prvni, co ze Zenona vypadlo. ,Prace a zodpovéd-
nosti. Vi§, otec pracuje v Attarské bance jako naméstek feditele a matka
zase vede pobocku energické sité v hlavni Attarské c¢tvrti. Kdyz mas ta-
kové rodice, citi§ velkou zodpovédnost. Ysorin je otctv pfitel a je to ten
nejlepsi ucitel, jakého by mohl mlady kouzelnik mit. Nerad bych ho
zklamal.“

,Prokoukl t&,“ rekla Hliva ptes jablko.

,2Prosim?“

,<Poznal, ze jsi mu lhal. Kdyz jsi fikal, Zze jsi nam osahaval hlavy.“

»A jak to vis?“

Poprvé za celou dobu pfislo Hlivé, ze Zenon trochu znejistél. Byla na
sebe pySna. Méla rada, kdyz byly v jeji pfitomnosti chlapci zmateni. A
tak jen s ismévem pokrcila rameny.

Spolecnost se ponofila do ticha. To Hliva nehodlala snaset dlouho.
»,Co to znamena? To D na plachtach a ten Durot.“

ysDaroth,“ opravila ji tiSe Pavla. ,Darothové jsou druhym klanem
Mudgaru. Klanem vale¢nikt. Rika se, ze Dartohské déti jsou odebrany
matkam a travi své détstvi studiem boje. Kdyz se blizi dospélost, pod-
stoupi ritual, kdy dvé déti, stejné silné a stejné€ staré stanou proti sobé
v boji na zivot a na smrt. To, které zvitézi, stava se dospélym clenem
klanu.“

»,10 jich musi byt strasné malo,“ usmala se Hliva.

Pavla zakroutila hlavou: ,Tohle bys méla brat vazné. Jsou to nej-
mocnéjsi bojovnici, co kdy kraceli po tomto svété. Jeden Daroth dokaze
zabit sto muzl. Pét jich pfemtize armadu.“

,2Prehanis,“ fekla Hliva, ale jablko zac¢alo mit v jejich tstech trochu
kyselou pachut. Pachut strachu.

»,Neprehani,“ fekl Zenon. ,I nas uc¢i, abychom si davali na Darothy
pozor. Jsou to mocni bojovnici.“

»Ale vzdyt ty jsi carodéj. Mavnes rukou a je po Darothovi.“

Zenon se jen nepiitomné usmal.

Pak se rozrazily dvere, div ze nevylétly z pantt.

SPane,“ fekl jakysi namoinik. ,Mistr Ysorin vas neprodlené zada,
abyste za nim pfiSel do kajuty. Hned, pokud mozno.“

~Jak to vypada?“ zeptal se Zenon a vstal.

Namofnik se podival na Hlivu s Pavlou, jako kdyby nevédél, jestli




pfed nimi mtze mluvit.

»Na néco jsem se ptal,“ fekl Zenon trpce.

~Je to Spatné, pane. Maji rychlejsi lod a vitr na své strané. Stacime
se na Siré more, ale... je to Spatné.”

Zenon vykro¢il. Pak se ale zastavil a ekl divkam: ,Pojdte se mnou.“

»10 je slovo,“ pokusila se usmat Hliva, ale pfes namofnikovo sdéleni
se ji to prili§ nepodafilo.

,Zenone, pojd dovnitf,“ pokynul Ysorin, mnohem bledsi, nez jak si
ho divky pamatovaly pred par minutami.

Kdyz je mistr magie uvidé€l, hodil po mladém kouzelnikovi dalsi ze
svych zlych pohledd a fekl, velmi odmeéfené: ,Damy, pockejte za
dvefmi.“

Potom dvete kajuty zabouchl.

Hliva se tiSe zachechtala a z veliké kapsy na bfiSe vytahla dfevény
korbel a prilozila ho opatrné dnem na dvefe. Ozvalo se tiché tuknuti.
Z druhé strany si pfilozila ucho.

,Co to délas?“ ptala se potichu Pavla.

Hliva mavla rukou ve vzduchu, aby byla druha divka zticha.

Ysorin pravé mluvil: ... nékdo objevil hrad mého pfitele a srovnal
ho se zemi. Hledal tam mé. Mé&, anebo tohle.“

,Mistfe, to je ta véc, na kterou se nemam ptat?“

»<Ano. To je ona. Obavam se, ze jsou tu kvuli ni.“

,Co budeme délat?“

,P0 tom, co mi fikali v Thensokliénii, Ze se stalo na Fernsternu...“
Pak byly slySet kroky, jak nékdo prechazi po mistnosti. ,Zde na lodi jsou
sami namofnici. Urc€ité umeéji vzit do ruky zbran, ale kdyz vidi to prokleté
D, tak se jim rozklepou kolena a kuraz jim padne. Co kdyZz nepfitel
fekne, ze chce jen nas? MUzeme zkusit bojovat, ale kdyZz se proti nam
obrati posadka... nemame $anci.”

,Takze co budeme délat?“

Chvili bylo ticho. Pak se otevrely dvere a Hliva vpadla dovnitf.

»1y jedna vlezla potvirko,“ zasycel Ysorin a nez se stihla zvednout,
sahl ji na hlavu.

»Neeeel“ zapistéla Hliva a odkulila se z kajuty, kde vysko¢ila na nohy
a s dykou v ruce hledéla na Ysorina. Fakticky necitila nic, ale jen ta




pfedstava, ze by se ji nékdo mohl podivat do hlavy, byla tak strasliva a
odporna, ze se ji zvedl zaludek. Z toho, a jesté z faktu, ze Ysorina pod-
cenila. Pohyboval se tiSeji a hlavné rychleji, nez by ji bylo napadlo.

Carodé;j ji chvili koukal do o¢i. Nebyl vidét ani zdibec zajmu o chvéjici
se hrot chladné oceli. ,Neboj se, malicka,“ fekl po chvili. ,Pojdte vS§ichni
dovnitf.“ Pak se Ysorin jesté rozhlédl po chodbé a zaviel za nimi dvefe.

yPatricie, Hlivo a Zenone, v§ichni tfi jste dobfi lidé. Vim to, citil jsem
to z vas. Zenon je muj ucednik, je bystry, moudry, ¢estny a az prehnané
snazivy. Patricie je divka, ktera umi jednat s mocnymi, ackoliv tak ted
mozna nevypada. Sama byla, je a urcité brzy znovu bude velmi mocnou
zenou. A Hliva umi vycitit nebezpeci, oteviit zamek, ¢i se plizit tmou.
Vétfme, ze kombinace vasich schopnosti vam pomuze prezit ukol, ktery
vam ulozim. Splnite ho? Poslechnete mé?“

yJisté, mistfe!“ vyhrkl Zenon, podivné hrdy na své dvé nové pritel-
kyné.

»<Ano, pane kouzelniku,“ zamumlala nejisté Pavla, ale nékde hluboko
v jejich ocich se ji zableskla jiskra odhodlani.

Mam vétsi Sanci s carodéjem a s touto zahadnou divkou, nebo sama?
S posadkou... Myslim, Ze odpovéd je jasnd, probéhlo Hlivé bleskové hla-
vou.

,lak kdyz oni, tak ja taky,” fekla nahlas a dodala, ,nebudeme mit
néjaky bojovy pokftik, nebo tak néco?“

Ysorin jeji te¢ preSel. ,Toto,“ fekl a poklepal na sttil, kde se pred
o¢ima divek objevila zniCehonic straslivé stara, ohmatana kniha, ,je
predmét, kviili kterému s ucednikem cestujeme do Ekharie. Je to pra-
stary artefakt, ktery soucasné slouzi jako jakasi bariéra branici temné
sile z jeho nitra proniknout na povrch. Moc této bariéry vSak zacala
ochabovat a posledni Sance, kterou mame, je dostat knihu zpét na
Matru. Do Ekharie a do Dotekt, kde jsme ji pfed mnoha lety s mym
byvalym ucednikem nasli. Pokud se tak nestane brzy, pouta zeslabnou
a z knihy vystoupi néco straslivého. Pan démont, ¢i néjaky davno zapo-
vézeny buh.

Nasi carodéjové nedokazali knihu zkrotit. Ani Inkvizice ne.“

Na Hlivino povytazené oboc¢i vysvétlil Zenon: ,Inkvizice odhaluje na-
bozenské projevy a potlacuje je. Ale maji diky tomu urcité... schopnosti.”

Ysorin se tomu nevesele uchechtl. ,Ano. Urcité schopnosti. Nema-
gické podstaty. To je jedno. Navzdory tomu, Ze knihu pét dlouhych let
zkoumali a vSemozné branili jejimu pfesunuti zpét na Matru, nepodafilo




se jim oslabovani zastavit. Zkusili jsme navstivit elfy a malem jsme se
nedostali z jejich lesa zivi. Rikali, ze kniha pfinasi smulu a Ze jeji vyne-
seni na povrch bylo jednodusSe Spatné.

Par véci ale o artefaktu vime. Jeho moc rychleji slabne na slunci.
Neni ho mozné spatfit, pokud nevite, kde se pfesné nachazi. Nejde s nim
projit zadnou ¢asoprostorovou trhlinou. A, i kdyz trochu méné nez dfive,
to se musi Inkvizici pfipsat k dobru, vysila do svéta svou polohu. Pfimo
kfi¢i tady jsem!’. A to dokonce i pfes vodu. Coz nedava smysl. Pfes more
by zadna magie fungovat neméla... pokud to tedy je magie.

Pred lety jsem s knihou navstivil hrad Fernstern ve stfedni Sklécii.
Muj pritel, Elderwell, byl vzdy velkym znalcem prastarych artefakti. Né-
kolik mésicti po mém odchodu na hrad zatutocili. Zutivé a bez milosti.
VSechny pobili. Nikdy se nam nepodafilo zjistit, kdo za ttokem stal, ale
padlo podezteni, ze na Fernstern zatutocil Daroth.

A na nas se ted fiti lod s Darothem na palubé. Nemtizeme si dovolit
doufat, Ze je to pouha nahoda.

Viibec nevim, co udélaji, az posadku Obra premutizou, ale mtzeme
je svést ze stopy. Mtizu se zkusit pfesunout prostorem magicky... tfeba
s timto.“ Mistr Ysorin sahl po Dobrodruzstvich nefestné Elmy, které
staly v polici, prevazané s dal§imi knihami feminkem, aby nespadly pfi
kymaceni lodé, podobné jako v Zenonové kajuté.

»A co mame délat my?“ otazal se Zenon.

,2Knihu si vezmi. Neméla by se sama prozradit. Nikdy to neudélala.
Tedy jednou, v jeskyni na Matfe, ale to uz je davno. Vezmi si ji a doufej,
ze je svedu ze stopy.“

»,vVase vzneSenosti,“ zacala Hliva opatrné. Ysorin na ni pohlédl. Zvé-
davé. Hliva pokracovala: ,Posadka muze Zenona prozradit jako vaseho
ucednika. Bude vasim slabym ¢lankem. Mtizou ho pouzit proti vam.“

»,Chytré dévce sis vybral za spolecnici,“ usmal se na svého zaka
Ysorin. ,Samozfejmé...“

Mezi Ysorinem a Hlivou néco probéhlo. Ona védéla, ze chtél fici: ,,...
jsem na to myslel,“ a on zase poznal, Ze ona by prokoukla jeho lez. Rekl
tedy: ,je mladi bystré a ma napady, které nas starsi tfeba hned nena-
padnou. Ale mam feSeni. Se§lu kouzlo. Komplikované kouzlo, které
z vas tfi udéla v oc¢ich vétsiny ¢lentt posadky jejich bratry. Cleny po-
sadky. Samozfejmé€ muze. Nema cenu zatéZovat hlavy naSich nepratel
s moralni otazkou, co si poc€it s zenami.“

Ozvalo se zabusSeni na dvere.




,Dal,“ porucil Ysorin. Hliva byla tak rozcarovana z jejich kratkého
souboje mysli, ze se na namofnika ani nepodivala. Mozna ze to bylo
dobfe, protoze byl bily hrtiizou.

»sPa-pane kouzelniku. Na té lodi jsou skfeti. Asi Zimni skfeti z Mud-
garu. A na pfidi. Proklaté, stoji tam, jako galionova figura. Postava
v plasti. Je tam opravdu Daroth!“ posledni slovo témér zaSeptal.

»Deékuji. Mlizes jit,“ porucil Ysorin a dodal: ,Brzy se k vam na palubé
pripojim.“

Kdyz se zaviely dvefe, otocCil se zpét k trojici: ,Dokazu jim vauknout
mySlenku, ze jste jen namofnici jako oni sami. Jediny pasazér na této
lodi jsem ja a ja uniknu. I s knihou. Samozfejmé, Zenon nesmi vypadat
jako ¢arodégj. Prevlikni se...“

,Vim, kde jsou vyprané Saty,“ fekla Hliva. ,Dovedu ho tam.“

»2Znamenité. Bézte hned.“

Za Hlivou a Zenonem se zaviely dvefe. Patricie Ghardiol pohlédla na
Ysorina. I pfes nebezpeci, které jim hrozilo. Pres vyhlidku otroctvi, ¢i
smrti. Ona méla na paméti jediné. ,Vy vite,“ zaSeptala.

L2Princezno...“

,Jesté ne.“

»lak komteso. Tvé tajemstvi je u mé v bezpeci. Davam ti slovo attar-
mijského strazce.“

Patricie se rozesmala. Smutnym a pfekvapivym smichem.

,Rekl jsem snad néco vtipného?“ nechapal Ysorin.

Divka si otfela o€i. Slzy Ysorin nevidél. ,Muj otec,“ fekla, , byl posedly
touhou zjistit, zda skutecné existuje fad attarmijskych strazcti. Za vase
doznani by vam daroval pul knizectvi.“

,Ivlj otec je moudry muz. Attarmie sva tajemstvi prozrazuje jen
vzacné. Ale my jsme nyni spojeni siln€jSim poutem, nez jsou zakony a
tajemstvi tvé ¢i mé zemeé. My nyni musime splnit poslani.“

wJako spravni strazci.“

,Presné tak. Jako spravni strazci.“

Ticho trvalo jen kratkou chvili, nez se vratil Zenon v namofnickém.
Vypadal velmi komicky, ale nebyl ¢as ani nalada, aby se mu nékdo smal.
Hliva, ve své proziravosti, také odlozila ¢erny plast a oblékla si namof-
nickou halenu a modré kalhoty zkracené pod koleny. Ysorin byl rad, ze
si nemusi divka svazovat prsa. Podobné jako Patricii, tedy Pavle, i ji
v tomto pfiroda pomohla. Ale k vlastnimu pfekvapeni si uvédomil, ze by
si netroufl fici to zlodéjce ze Sklécie do o¢i.




,Jste pfipraveni? Az seslu kouzlo, pfidejte se k ostatnim na palubé.
V zadném pripadé se nezapojujte do boji a... malem bych zapomnél,“
Ysorin snal z krku maly krystal rotujici v kovové obrucéi a podal ho Zeno-
novi. ,To budes§ potfebovat, abys rozumeél ostatnim. Vis, jak s tim za-
chazet?“

Zenon krystal nékolikrat pohladil po jedné a po druhé ose. Schoval
krystal za namofnickou halenu a vazné prikyvl.

»sDobfe. A jeSté si vezmi tohle,“ podaval mu dalsi krystal.

,Tohle nemtizu...“ zacal Zenon.

»Ale ano, muze$ a vezmes si to.“ Starsi kouzelnik se obratil k ostat-
nim: ,Nezapojujte se do bitvy. Pokud v§e pujde podle planu, k zadné
nedojde. Az se dostanu na pevninu, najdu vas a pomuzu vam. At to
bude stat cokoliv.“

»2Mistfe,“ sklonil hlavu Zenon.

SA...“ zacal Ysorin. VSichni tusili, jaka budou jeho posledni slova.
Proto je prekvapil, kdyz pokracoval: ,Ochranujte tu knihu. Tfeba i vlast-
nimi Zivoty.“

Ysorin zlstal v podpalubi. Pletl slozitou formuli a bylo jen otazkou,
jestli na skfeti lodi neni néjaky skreti carodéj, nebo Mugro — ¢len mud-
garského klanu kouzelnika, ktery kouzlo usly$i. Tim si nemohl byt ni-
kdo jisty.

Zenon citil, jak je kniha tézka. Bylo to zvlastni. Mél ji schovanou na
zadech, pridélanou dimyslné prehnutymi kS§andami, které mu v prevlé-
karné pripnula Hliva. Nebyla vidét zadna boule pod Saty. I na dotek
Hliva citila knihu jen obtizné. Ale byla tézka. Podivné, duSevné, tézka.

Kdyz vystoupili na palubu Obra, nikdo si jich nevS§imal. Posadka
hledéla na bliZici se lod. A ta pfimo sviStéla po vlnach a kazdou chvili
se zvétSovala. Obloha byla ruda zafi zapadajiciho slunce a mezi muzi se
Septalo, ze je to zlé znameni. Ruda obloha znaci, ze bohové chtéji krev.

Hliva se zahledéla na postavu klecici na pfidi nepratelské lodé. Citila
z ni podivny klid a vyrovnanost. Kdyby netusila, Zze se ma jednat o ¢lo-
véka, myslela by si, ze to je socha. Nebo kus kamene. Podivny ¢erny
pytel.

»L0 je ale mrcha, co, Henry,“ fekl mlady namofnik a placl Hlivu po
zadech, az ji témeér vyrazil dech.




J0,“ zaskfehotala a Pavlu pfekvapilo, jak dokazala promluvit jinym
hlasem. Ne muzskym, ale chlapeckym urcité.

Zkusila to taky: ,Uplaveme jim?“ znéla jako divka. Byla si jista, ze
kazdy v okoli musel poznat, ze znéla jako divka. A to i pfesto, ze se za
chlapce dlouhé tydny vydavala. Hliva se na ni ale usmala, a to mohlo
znamenat, ze to nakonec tfeba neznélo tak zle.

»L€zko, Anezko,“ fekl jiny namofnik a sviral v ruce tézky retéz.

»Skieti,“ pronesl temné jiny namofnik a Pavla s hrizou poznala, ze
se jedna o kuchare. ,Nesnasim skrety.“

,Proc?“ zeptal se Zenon s uhlazenosti ¢lovéka, ktery je vzdy zvykly
dostat odpovéd.

»A proc¢, kurva, ne!“ obofil se na néj kuchaft. ,Jsou hnusni a jsou to
otrokafi. To jsi nevédél, co? Ty jeden vypatlance.“

Zenonovi zle zajiskfily oci, ale Hliva ho popadla za rameno a odtahla
od kuchare pry¢. ,Nepoznal té, nechapes?“ sykla mu do ucha. ,Stejné
jako mé nazvali Henrym, tak ty bude$§ Zikmud, Zubak nebo Zizelka,
abys na jméno zareagoval. Pravdépodobné néjaky nemehlo z tfetiho
vesla, ¢i odkud a nebude§ vibec ni¢im zajimavy.“

Zenon se ji pokusil vytrhnout, ale Hliva ho obratnym trikem témér
znehybnila. Naklonila se mu k uchu a velmi hlasitym Septem mu sdé-
lila: ,Pokud ho ale proméni$ v dyni, tak je nase kryti v prdelil®

Zenon chvili bezvysledné zapasil a pak fekl: ,Chapu. Mize§ mé pus-
tit.“

Do Cela muza se postavil kapitan s rezatym vousem a neméné reza-
tou Savli. Machl ji zkusmo ve vzduchu, nevypadal, Zze by ji pouzival
Casto. Zvolal: ,Kormidlo doprava!“

Galeona Ohnivy obr se mrstné zacala stacet. Skreti lod byla rychla
a obratna, ale na tento manévr nezvladla zareagovat v¢as. Nahle to byl
Obr, kdo byl po vétru.

»,Plné plachty!“ zahfmél kapitan.

Ohnivy obr zacal nabirat na rychlosti a lod skietti ztratila dobrou
namofini ptl mili. Trvalo to nesmirné dlouhé minuty, kdy v§e vypadalo
dobre. Obr se vzdaloval. Sice pomalu, ale vzdaloval. Pak se vitr otocil.

,<Uhneme znovu,“ uslysSela Hliva zamumlat kapitana.

,Plachty na ptl zerdil“ zavelel kapitan.

Skreti se blizili.

»,Kormidlo ostfe doprava, plné plachty

Skfeti lod mijela Ohnivého obra o skoro padesat metrQi.

'“




Postava na pfidi vyskocila.

Vymrstila se do neuvéritelné vysky a se zadunénim a praskanim pr-
ken dopadla na palubu Obra. Namofnici blizko Darotha byli v mziku
mrtvi.

SZpatky!“ kiikla Pavla a drala se skrze namorniky k zadi lodi.

,Kde, zatracené...“ rozkfikl se Zenon, ale Hliva uz ho strhla a obratné
se proplétali davem vydésenych muzt za Pavlou.

Zatim okoli Darotha pokryval rostouci pfival krve a mrtvol. Dvacet
namoinikt zemfelo, nez kapitan zakficel: ,Dost!“

Predstoupil pfed Darotha. Sam s rezatou $Savli a odhodlanym, ale
smutnym pohledem.

,Co chcete?!“

Postava, témért obfadné, stahla kapi z hlavy a odhalila svétlé, v ros-
touci temnoté po zapadu slunce téméf bilé vlasy zdobici tvrdy Zensky
oblicej. D na cele ale vidét nebylo. Jen hluboka a oskliva razova jizva.

sNungara thurmal“ zas§té€kla Darothka a §vihla mecem. Velky kus
kapitanovy Savle odletél pres ptll paluby a skon¢il v mofi.

sUngaral“ vykfikl kapitan. ,Ungara.”

,Co Tika, Zenone?“ zeptala se Hliva ze zadé. Skieti lod se mezitim
priblizila, a protoze na Obru nikdo nepracoval a v§ichni sledovali Daro-
thku, bylo zahakovani jiz nevyhnutelné.

,~Jak to mam asi védét?“ oboril se na Hlivu Zenon.

»len kouzelnej déda ti dal prece svij krystal, abys rozumél ostatnim,
ner“

»L0 je pravda,” pfisadila si Pavla. ,Pouzij ho.“

Zenon se na obé podival podivhym pohledem, za kterym Hliva pre-
¢etla roz¢arovani z toho, ze na to nepfisel sam.

yungara,“ fekl znovu kapitan a Zenon prekladal.

,2Budu mluvit, fika. Ted mu Darothka nafizuje, aby... to neni mozné.
Aby si zbytkem Savle... aby si vypichl oko.“

,Do prdele,“ vydechla Hliva.

SKapitan se pta, co bude s jeho muzi. Ona fika, ze to ho nemusi
zajimat a ze by se mél spiS§ zajimat o to, co bude s nim. Kapitan fika, ze
je hloupa, kdyz si mysli, Zze nadsadi sv{ij zivot nad zivot jeho posadky.
Oba mléi.“

»,To vidime a slySime taky,“ zafunéla Hliva.

,2Dobfe, dobfe. Ona fika, ze chce jen ¢arodé&je... u vSech Attarskych
krystalqi, tak je to pfeci pravda. On fika ze... a ted ten druhy namotnik




tikal, ze je v podpalubi. Ze je... no to nebudu pfekladat, a ze si tam pro
néj ma dojit.“

Tehdy se k lodi pritahlo skfeti plavidlo. Protoze Obra nikdo nekor-
midloval, nebylo pro skfety tézké se zahakovat. Posadka si toho snad
ani nevS§imla, v§ichni sledovali déni kolem kapitana a Darothky. Podivné
pokroucené nestvliirky s obnazenymi Savlemi vbéhli na Obra. Skfeti byli
chlupati v obliceji, ne vousati, ale chlupati a méli §ikmé zluté o¢i. Daro-
thka néco fekla a skfeti zacali odzbrojovat namofniky Ohnivého obra.
Bélovlasa zena se otocila ke vchodu do podpalubi, ze kterého vysel
Ysorin.

»,Ysorin umi jejich fec... to jsem nevédél,” fikal Zenon.

»,T0 je jedno. Dtlezité je, co fika ji.“

,Pta se, jestli ho hledala na Fernsternu. Ona fika, Zze ano. Rika, ze
jeho pritel kvicel... jako podsvince. Pta se,“ Zenonovi se zlomil hlas a
v koutku oka se mu zaleskla slza. ,Pta se, jestli bude Ysorin kvicet
stejné.“

Ysorin zautocCil zakefné a tvrdé. Zenon poznal kouzlo, které meélo
obéti zpusobit takovou bolest hlavy, Ze dojde k silnému krvaceni z usi,
o€i, nosu i Gst a v podstaté by ji to mélo naprosto ochromit. Bylo to
slozité kouzlo, daleko za hranicemi Zenonovych schopnosti a Ysorin ho
spletl vyborné, ale Darothku to viibec nezastavilo.

Krev z ni odkapavala, ale stejné mrstné jako kocka skocila smérem
k ¢carodéji. Mec¢ dopadl na tipytivy Stit, kterym se ¢arodéj chranil. Zaza-
ril vice, nez bylo obvyklé, coz mohlo znamenat nadlidskou silu Daro-
thky, nebo né€jakou cizi magii. Ysorin dalSi uitok zkusil zastavit svou
holi, ale sila nepfritele byla tak velika, ze hul jeji Gitok zpomalila jen o
zlomek a Stit znovu zoufale zazaril.

»Ne,“ Septal Zenon a s hrtizou sledoval ten vyjev.

Ani skfeti, ani namofnici se do boje nezapojili. Jasné vidéli, ze je to
souboj naprosto mimo jejich troven. Jen bojacné sledovali tuto bitvu, o
které se bude urcité dlouho vypravét.

Ysorin nyni klesl pod dalsi ranou, ale zvedl se a z jeho rukou tryskal
fialovy paprsek negativni energie, jez mél stravit vSechny zivé tkané, kte-
rych se dotkne. Soupefe paprsek zasahl nékolikrat, ale nikdy ne na tak
dlouho, aby na téle Darothky zanechal trvalé nasledky. Vlastni popale-
niny trestala zufivymi tidery do Ysorinova kouzelného §titu, ktery slabl
a slabl.

Nakonec se s puknutim zlomil a bélovlasa nemesis nezavahala ani




vtefinu a tala po Ysorinové hlavé. Carodéj uskocil dozadu a rozhodil
ruce v zoufalém gestu. Magie zafungovala a ¢arodéj se pfesunul na plo-
§inu v poloviné vy§ky hlavniho stézné.

Darothka zavrcela tak zufivé, ze Zenonovi tuhla krev v zilach, a roz-
hlizela se po svém soupefi.

Ysorin vytahl knihu a néco na ni kfikl. Zenon nemél silu pfekladat.

Otocila se k hlavnimu stézni a vyhodila Svihnutim ruky naraz ¢tyfti
dyky. Carodéj se mohl jen sehnout a tfi ho minuly. Jedna se mu bo-
lestné zabodla do ramene.

Bojovnice néco tekla a blizila se ke stézni. Zenon sledoval s rostouci
§ilenou hrtizou, jak si vyméfuje minimalni vzdalenost k doskoku
na plosinu.

Vymeénili si nékolik rychlych vét a pak Ysorin vycaroval nejnebez-
pecnéjsi zaklinadlo ve svém zivoté. Zmizel, mozna nadobro.

Zenon unavené padl na kolena a obli¢ej mél bledy a strhany.

Darothka uz byla ve vzduchu, kdyz se Ysorin vypafil. Dopadla
na plo§inu a zufivé nékolikrat sekla do stézné, ze 1étaly tfisky velikosti
lidské dlané a prSely na palubu a do mofe.

Pak tam chvili tiSe stala. Ladné skocila dolt a pros§la kolem skieti
k jejich lodi.

wJsou vasi,“ prelozil Zenon, jeji posledni slova, nez zmizela v podpa-
lubi.

Skreti pfechazeli od namoirnika k namotnikovi, kazdého prohledali,
kazdému nasadili na ruce okovy z ¢erné ocele a hnali je na svou lod.
Kdyz prisli k Zenonovi a setkali se s jeho temnym odhodlanym pohle-
dem, o krok ustoupili. Hliva, se vrhla Zenonovi kolem krku v hrané bez-
brannosti a siln€ ho kousla do ucha.

Jaul“ sykl Zenon, ale to uz mu skfeti prohledavali kapsy a boky i
zada. Knihu vSak nena$li. A kupodivu ani jeden z krystalt. Magie
strazcti Attarmie byla mocna.

Brzy trojice ne§tastnikti z Kally — zapadniho kontinentu, skoncila
v malé smradlavé kajuté na skfeti lodi s malym okénkem, u kterého
bylo natésnano na tficet namofrniktli z Ohnivého obra. VSichni hledéli
pfes viny do dali, kde se ztracel obraz opusténé lodi, ktera jim byla
dlouhé tydny domovem.




»,Co si to fikali?“ zeptala se Hliva, kdyz cestovali druhy den na skfeti
lodi v naprosté tichosti. Ani namofnici nemluvili. Cela posadka Obra
sedéla a sledovala své nohy a prkna kajuty s vlastnimi mysSlenkami a
s hrtizou z nadchéazejicich dni. Hliva samozfejmé nebyla nadSena, ze je
vézném skretd, ale pofad si moc dobfe vzpominala na Thensokliénii a
byla, mozna trochu naivné, presvédéena, ze z rukou skietll ji nehrozi
ani z poloviny takové nebezpeci, jaké by pfi§lo z rukou Slidice Elerweta.

»,Co si kdo fikal?“ zaSeptal Zenon de Attara k prkntm z kajuty.

,Co si fikali tviij ucitel s tou cubkou?“ ptala se Hliva.

Zenon na ni pohlédl a chtél se na ni obofit, ale pak jen mavl rukou.
Divka ho placla pfes zada, presné v misté, kde byla Kniha.

»,No tak se hned necerti!“ obofila se na néj Hliva. ,Pfece neni tak zle,
no ne? Vse jde pdpl.“

L,Pdpl?“ Zenonuv zmateny vyraz byl mnohem lep$§i, nez ten vztekly a
temny pohled, kterym ji oblazil pfedtim.

,No prece...“ Hliva se k nému naklonila a zaSeptala mu do ucha
témér neslySnym hlasem: ,Podle planu.“

Carodéj jeji slova chvili pfevracel v hlavé. Nedala mu ¢as si vSe srov-
nat a hned vypalila: ,Tak, co fikali?“

Zenon se rozhlédl po zlomenych namofnicich a Septem ji povidal:
»Ysorin té mrs§e ukazal svou knizku a zeptal se, jestli celou dobu hleda
praveé to. Ona odpovédéla dykami, jak jsi vidéla. Pak fekla, ze ho necha
nazivu, kdyz tu knihu vyda. Oznamil, Ze je pitoma, kdyz si mysli, ze ji
uveéri a ze radsi zkusi Stésti s magii. Pak se presunul pry¢, jak jsi pfe-
pokladam také zpozorovala.“

»L0 je dobfe, ne? Skocila na to. S knihou se neda pfesouvat prosto-
rem. To fikal ten tvij staroch.”

Zenon se na ni smutné podival. ,,Co je na tom dobrého?“

»,NO, Ze oni o té knizce vi naprosté prd!“

Nékde se objevila Pavla a fekla: ,Jste slySet po celé kajuté. Nechce
s tim pockat na pozdé&ji?“

Hliva se na ni usmala.

Zenon pokyval hlavou a rekl: ,Mas pravdu, Hlivo.“

L,Henry, moje jméno je Henry.“

»No jasné! Henry... mas pravdu. Dobfe to dopadlo,” fekl Zenon a
sahl si na zada, kde mél pridélanou knizku. Byla pfesné tam, kde ji
upevnil. Jako kdyby tam snad byt chtéla.

»,Co s nami bude?“ zeptala se Pavla.
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Zenon si promnul o¢i a tekl: ,Jsou to Kchvartové, Zimni skfeti
z Mudgaru. Znami otrokafi.“

Négjaky namornik v blizkosti Zenona si zhluboka povzdechl.

,Nase znama asi nema dost prostfedkti, aby pouzila vlastni lod,
musi cestovat s nimi. Pravdépodobné vyménou za posadku. Vé&fim, ze
kdyby to bylo ¢isté na ni, tak by nas vSechny pobila.“

Namofnik nyni vzlykl, Zenona to rozcilovalo. Do hlavy se mu ko-
neéné zase vracelo racionalni mys$leni.




»,L0 znamena, ze doplujeme na Mudgar. Pokud mél Ysorin trochu
rozumu, zkusil se dostat také na Mudgar.“

,Proc?“ ptala se Hliva.

»Protoze je nejbliz. Pochop, ocean funguje jako obrovsky vir, ktery
do sebe vtahuje energii. Pfekonat tento proud vyzaduje naprosté mis-
trovstvi a obvykle jen na kratkou vzdalenost. Nemyslim, ze to dokazal,
protoze pfesouvat se pres ocean je tézké i v klidném stavu s fadnou me-
ditaci, s fadnou pfipravou. Ysorin seslal své kouzlo rychle a mam obavy,
ze se objevil hluboko v oceanu. Nebo tfeba hodny kus nad nim. Ale tfeba
ne, a pokud se mu to povedlo, bude na Mudgaru. Na Kallu ani na Matru
by se odtud nepokousel dostat.“

,laké urcité zaznamenal, ze se jedna o Kchvarty,“ fekla potichu
Pavla. ,Bude nam chtit pomoci. Ur¢ité je na Mudgaru. Musi byt.“

A tak tiSe doufali, zatimco je lod unasSela dal a dal do chladivych
severnich vod.




